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mology of the word 'truth', give examples of foreign equivalents. The specific Russian proverbs and
phraseological units representing the content of the concept 'truth' are interpreted.

[TousiTust ucmuHwvl ¥ NPABOLL 4aCTO CO-
EAUHSIOT BOCIWHO, HE TIOHMMAas WX TIyOWH-
HBIX CMBICTIOB. 3a4acTyl0 MPaBAON 3aMEHSIOT
UCTHHY: OCOOEHHO SPKO 3TO OBLIO MPOJAEMOH-
CTPUPOBAHO B COBETCKOE BpeMsi, YTO MPHUBO-
TIUT, B KOHEYHOM CY€Te, K MOJIMEHE TIOHSTHH,
CYILIHOCTH IPOUCXOMSIIUX MPOIIECCOB, 3aMe-
HE 0enoeo yeema HA YepHbvill, © HAOOOPOT.
[Toctapaemcst pazoOpaTbCsi B CYLUIHOCTH JIaH-
HBIX KOHIICTITOB.

Bonpoc o moHuMaHuu xouyenma Kax
TaKOBOTO JI0 CHX IOp SIBJISIETCS THUCKYCCHOH-
HBIM, MHOTOTPaHHBIM U KOMIUIEKCHBIM. B 3a-
BUCHMOCTH OT OOJacTH HCCIEeIOBAaHUU Tep-
MUH «KOHIIETIT» HMEEeT Kak creuuduyHsie, B
HEKOTOPOH CTENEHU CXO0XHE OCOOCHHOCTH,
TaKk ¥ OTJIUYHbIC, HE UMEIOLINEe HUYEro ooIe-
ro JIpyr ¢ Ipyrom. B moarBepikieHHE 3TOTO
IO.E. ITpoxopoBbIM B ero ucciegoBanuu «B
MOWCKAaX KOHIIETITa» IMPEACTAaBICHBl MHOTO-
YHCJIEHHBIE BapHalliM KacaTeIbHO TEPMHUHA.
Hwxe mpencraBieHbl HECKOIBKO BapHaHTOB
TIOHSTHSL:

1. Concept B epeBojie C aHTJIMICKOTO
s3bIKa, Kak (ri1ocopCckuii TEpMHUH, CO 3HAUE-
HUEM «noHuamue a priori». KoHuenrt conep-
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KUT UICI0 «3a4aTOYHOW HCTUHBI», 3aJI0KEH-
HOM B JIATUHCKOM conceptus «3a4atblii». Kon-
LEeNT — ATO TO, YTO, BUJIUMO, 3a4aTo.

2. He cTout myTatb «KkoHyenmy» u «no-
Hamuey» (B y3KOM cMbIcie). [lowamus — 3TO
TO, O YEM JIIOAU JOTOBapHUBAIOTCS, UX JIOIU
KOHCTPYMPYIOT [JIsi TOTO, YTOOBI «UMETH
OOIIMH S3BIK» TMPH OOCYXICHHM TPOOIieM;
KOHYenmul *e CyIEeCTBYIOT caMu Mo cebe, ux
IO PEKOHCTPYUPYKOT C TOH WIM HHOHN
CTeneHbto yBepeHHocTH. [5. C. 14-15]

3. «Konyenm — »5TO KOMILJIEKCHAs
MBICIIUTENbHAS €IMHUIA, KOTOpasl B MIPOLIECCce
MBICJIUTEIIbHON JICSITEIBHOCTA TOBOpAaYMBa-
€TCsl pa3HbIMU CTOPOHAMHM, AKTYaIH3UPYA ...
CBOM pa3Hble npu3Haku u ciaoun» [3. C. 24]

4. «KoHment — 3TO eguWHUIA SI3bIKa
Mmeicnn» (T.A. DeceHko), «3HaHHE 00 0OBEK-
Te W3 mupa “‘/[eliCTBUTENBHOCTH , TMEpEBE-
JeHHOe B 3HaHWe 00 oOBekTe B mMupe “Une-
anpHOE”» (A. BexoOwurkas) [5. C. 18]

DTO JaneKo He MOJHBIA CHEKTp BCeX
onpejeNeHuil, OJHAKo, oOIlee MpeacTaBie-
HUE MOKHO CJIOXHUTb UCXOJS U3 3TUX TOJKO-
BaHW. MBI OyneM TpUAEepKUBATHCS 3HaYe-
HUS TEPMHUHA «KOHUENT», MPEaI0KEHHOTO
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M3BECTHBIM poccuiickuM ¢bunonorom
IO. C. CrenanoBeiM. OH TOBOPUT O TOM, YTO
YelloBEeK MpPOHUIaeM IJs KyJIbTyphl, Oojee
TOTrO — OH IIPOHU3aH KyJIbTypou. 1 310 «1ipo-
HU3BIBAaHUE» HOCUT OMNpPEACNICHHBIH U CTPYK-
TYpPUPOBAHHBIN XapakTep: OHO OCYIIECTBIIS-
€TCsl B BHJIE MEHTAJIbHBIX 00pa3oBaHUil — KOH-
renToB. KoHIENThl — Kak Obl CTYCTKU KYJIb-
TYpHOH cpellbl B CO3HAaHHWU YEJOBEKa; TO, B
BUJIE YEeTO KyJbTypa BXOAHT B MEHTAIbHBIN
MHp 4enoBeka. M, ¢ Apyroil CTOpOHBI, KOH-
LEMNT — 3TO TO, HOCPEJCTBOM YEro YEJIOBEK —
PSAOBOM, OOBIYHBIM YEIOBEK, HE «TBOPEI]
KyJIbTYPHBIX IICHHOCTEI» — caM BXOAHWT B
KyJbTYpY, @ B HEKOTOPBIX CIIydasix W BIIUSET
Ha Hee.

HpaBCcTBEHHBIN KOHIENT ucmuHa 3a-
94acTyI0 TECHO CBSI3aH C KOHIIENITOM 1pasod,
OJIHAKO, 10 CBOEMY CMBICITy, OHH JaJIeKO He
CUHOHHUMBI. B €BpOnencKux s3bIKax eCThb CIIo-
Ba YaCTHUYHO COOTBETCTBYIOIIHE PYCCKOMY
ucmuna. Aurauiickoe cioBo Truth w3 “Jesus
saith to him, ‘I am the way, and the truth, and
the life, no one doth come unto the Father, if
not through mey». [11] «Mucyc ckazan emy: A
€CMb IIYTh U UCMUHA ¥V )KU3Hb; HUKTO HE MPH-
xomuT K OTiy, KaKk TOJBKO uepe3 MeHs».
(EBanrenue ot Moanna 14:6)

OnHako, B TaKMX YCTOWYMBBIX BBIpa-
KEHHUAX Kak — to say the truth — ckazarb npas-
0y, to tell the truth — pacckazate npasdy, to
know the truth — 3naTh BCIO npasdy, to find
out the truth — y3HaTh npasdy, HANTH UCTUHY
— MBI BCe-Taku OOHapy>KUBaeM INpeoldiiaaro-
IIYI0 pOJIb CJIOBA «IIpaB/ia», a HE CJIOBa «HUC-
TuHa». B Hemenkom — cinoBo Wahrheit (x.p.)
B 3HAYEHUH «MCTUHHO, IOUCTUHE; aMUHBY. [6.
C. 203] B uranbsinckom — Verita (3k.p.) B 3Ha-
YyeHUHn «mpasaa, uctuHay. [6. C. 505] Bo
¢bpaniry3ckoM — Verite (K.p.) TaK ke B 3Haue-
HUM «TIpaBiaa, uctuHay. [6. C. 302]

TakuM 00pa3oM, MOXKHO TMPEIIOI0-
KHUTb YTO, HauboJee OJU3KUMHU MO 3HAYCHHIO
U COJIEP>KaHUIO, SIBISIOTCS PYCCKOE UCMUHA T
HeMmelnkoe Wahrheit, Torma Kak ucmuHa B
AHTTIUICKOM, (PpaHIly3CKOM, HCIIAHCKOM SI3bI-
KaX UMEIOT OYeHb TECHYIO CBS3b CO CIIOBOM
npasoa. B pOMaHCKHX SI3BIKAX CIOBO UCIMUHA
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MPOMCXOAUT OT JIATHHCKOTO Veritas ¢ KOpHEM
var, KOTOpPBII CBSI3aH CO 3HAYEHUSIMU «TOBO-
PUTBY», «IIOYUTATh», «BEpUTHY. [lo-rpeuecku
ucmuxa OYKBAJIbHO O3HAYAET «HECOKPHI-
ToCcThY. [2. C. 245]

Takum 00pa3oM, B pa3IMYHBIX S3BIKAX
MEPBOCTENICHHBIMU SIBJISIFOTCSI pa3HbIE CTOPO-
Hbl UCTHHBI, TaK KaK B MX OCHOBE JIC)KAT OT-
JUYHBIC APYT OT JApyra MPHU3HAKU: B Tpeue-
CKOM SI3BIKE — 3TO OTKPBITOCTb, B JJATHHCKOM
— Bepa, B PyCCKOM — CYIIIECTBOBAHHE.

AHaIM3Upys JUIIL TEPBbIC 3HAYCHUS
CIOBa ucmuHa B  TOJKOBBIX  CIIOBapsX
B. dana, M. H. Ymakopa, C. . Oxerosa,
MOXHO C YBEPEHHOCTBIO YTBEPXKAaTh, UYTO
CJIOBO MCTHHA B CBOEM H3HAYAJIbLHOM PEJIUTH-
03HOM TIOHUMaHUHU «HETPEePEeKaeMoro IMoJjo-
JKEHUS, YTBEPXKACHHS; TOr0, YTO 3aKPCILICHO
W HEMOJBWKHO; TOTO, YTO HE TIOJBIACTHO
3a0BCHUIO, TOTO, YTO MPOCTYIAET B BEYHOCTH,
HE TPOXOJUT, HO TMPEOBIBACT» OTXOAUT HaA
3aHUH TUTaH, Ha nepudeputo. M cBszaHo 370,
10 HaIleMy MHEHHIO, TIPEXKJIE BCETO, CO CMe-
HOHM COLMAJIbHO-TIOJIUTHYECKOTO CTposi B Poc-
cuiickon Mmnepun konna XIX-nawama XX
BB. [IpuMedaTennbHO, YTO B ATUMOJIOTMIECKOM
cnoBape 1910-1914 rr. A.T. IlpeoGpaxken-
CKOT'O MBI MOXEM BCTPETHTD CIIE «I03BOJICH-
HOE», €IIle «HE TOHUMOE» COBETCKHUM PyKOBO-
JICTBOM CJIOBO UCMblli, UMEIOIEEe HEMoCpe/-
CTBEHHOE OTHOIIECHHE K ucmune. «McThii —
HAcmMoAwul, Cywul, UCMOBbIL, UCMUHA, UC-
munHo. Mcmey. B HapogHON 3TUMOIOTUH OT-
HOCUTCSI K UCKamsv, TO €CTh TOT, KTO HIIIET,
B3BICKMBACT, IPEABIBISIET UCK. B npeBHEpYyC-
CKOM uUcmv — MOM  CAMblU,  Certusy.
[4. C. 275]

B cnoBapsix cOBETCKOTO BpeMEHH —
VYmakoBa u OxeroBa — CIOBO UCMUHA TIpE-
BpallaeTcs B PallMOHATUCTHYECKOE TOHSTHE,
CBS3aHHOEC C HAyYHBIM TO3HAHWEM, U B KO-
HEYHOM HTOTe, CIIMBAETCS BOEAUHO CO CIIO-
BOM 71pagoa. I10CKONbKY ¥ B OTHOM, U B APY-
TOM CJIOBapsiX, BTOPHIM 3HAUYEHUEM CIIOBA SIB-
nseTcs npagoa. MapKkcu3M U JIEHUHU3M 00b-
SIBIIST €0l UCKITIOYUTEIFHO HAYYHBIM MH-
POBO33pEHHEM, W B TaKOM CJydae HE MOTJIO
OBITh pa3leNeHUus] MEXIy WCTUHOW W IpaB-
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JIOM, MEXIY CJIOBOM U JEJIOM, MEXKIY MEUYTON
U PeaIbHOCTBIO. TO €CTh CTAaBUTCS 3HAK TOXK-
JIeCTBa MEXJy UCTUHOW W mpaBaoi. McrtunHa
o0e3nuumMBaeTcsa. JDTO HE YTO-TO BBICOKOE, a
TO, YTO JOJDKHO CTAaTh PEaIbHOCTHIO.

B moarBepikieHHE BBINIECKA3aHHOTO
MpUMEUaTeJIeH OTPHIBOK U3 COBETCKUX Jlarep-
HBIX MeMyapoB: «... B kabunerax HKBJ/I, Ha
napTcoOpaHusix ucmuna ObUIa HUYEM, OHA
ObLTa OTHOCHUTEINbHA, €€ MOYKHO OBLIIO MEHSITh
mo ycmorpenuto. M Tonpko npasda Obiia ab-
comotHa. CHavana MHE, KaKk 1 MHOTUM Jpy-
TUM, HE MPOLIEAIINM TaKOW HIKOJBI, TPYAHO
ObUIO YJIIOBUTH, KAKUM 00pa3oM Takas «(uio-
JoTM4ecKkasi TOHKOCTb» MOTJIa OKa3bIBaTh
BIIUSTHUE HA CYJIBOBI M KU3HU THICSY U THICSY
monel. Ha mpakTuke e u3 3Toro Gpuioaoru-
YECKOT0 HI0OAHCA BO3HUKIIA THUPAHUS NPABObL
Hag ucmunot. OH-TO, 3TOT HIOAHC, U OKa3all-
Csl TEM PBIYAroM, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOTO Heoe
oOparmanock B ueproe. Takol THATEKTUKU HE
n3o0perana qake UHKBU3UIUA». U nanee aB-
TOp MEMyapoB CBUIETENLCTBYET, YTO B CTa-
JUHCKUX TIOPbMax M JIarepsx MOCTOSIHHO TO-
BTOpSJIaCh MCKakKeHHas 1utata u3 [lymkuHa:
«THMBI METTKHX UCTHH MHE Jopoke / Hac Bo3-
Beimaromass mpasaa» (y Ilymkwuna: «TembI
HU3KUX HUCTUH MHE Jopoxke / Hac BO3BHI-
maromuii oomany). [9. C. 165]

B pycckom si3pike Manio mocioBHI] 00
ucmuHe B CPaBHEHUHU C IPECIOBYTOH npas-
ooul. OnHako, ke cioBape B. Jlams, nenbix
TpU TMOCIOBULBL: HMcmuna xopowa, oa u
npaeda ne xyoa; Ceem niomu — coninye, ceem
oyxa — ucmuna; Mcmuna om semau, a npagoa
¢ Hebec. VI3 miepBOi TOCTOBUIIBI BUIHO, YTO
TJIABEHCTBYIOIIAs POJIb BCE KE MPUHAICHKUT
UCTUHE, OHA — MEPBUYHA, XOTS W MpaBaa HE
IypHa, MpaBAa — BTOpU4YHA. Tem He MeHee
CEMaHTHUYECKA MBI BBISIBIISIEM OoOJiee MPHUBH-
JIETUPOBAHHYIO KaTeropuio ucmurna. Bropas
MOCIIOBUIIA TAKXKE MMOBECTBYET 00 UCTHHE, KaK
O YEeM-TO BO3BBHIIIEHHOM, HEOECHOM, TyXOB-

HOM, CBSI3aHHOM C BokKecTBEHHOUW mpupo0it
«ceem Oyxa — ucmuna». TpeTbsl MOCIOBUIIA,
HA00OPOT, 3a3eMIISIET UCTHUHY «UCMUHA Om
3eMau», TO €CTh TENEph MpaBja — MEPBUYHA, a
HCTUHA — BTOpPUYHA.

PaccMoTpuM (pazeonaoru3Mel co Co-
BOM «UCTUHAY»: [lnamon mHe Opye, HO ucmuHa
Odopodice — 00 OOBEKTUBHOHN OIIGHKE 4Yero-
au00 HE3aBUCMMO OT OTHOUICHHH Mexay
monemu [10. C. 171]; Ilponucnas ucmuna —
HEYTO BCEM H3BECTHOE M HE BBI3BIBAIOLIECE
comuenus. [10. C. 193-194]

Hcxonss 13 Bcero BBIIECKAa3aHHOTO,
MBI TIPUIEPKUBAEMCS  CIIEAYIOLIEH TOYKH
3penusi. Mctuna — mnepBuyHa, aOCONIOTHA,
uaeanbHa, oHa u3 mupa «MneanpHoe», a He
«/lecTBUTENBHOE». DTO TO, YTO YEJIOBEKY
JTAeTCSl U3BHE, M CYILIECTBYET BHE €ro xeja-
Huil. MicTuHa BeyHa, COBEpIIEHHA U 1IEJI0CTHA,
TOrJa Kak mpasja — 3To McTuHa, oTpakeHHast
B 3€pKaJie KU3HU. B moaTBepxaeHue mnocie-
Hero (pazeonorusm [ onas npaéda — mpasna
0e3 BeIMbICTa, 0e3 mpukpac [10. C. 55] Ecnu
rojas npasjia — 3TO Ipapjaa 06e3 BBIMBICIIA, TO
COOTBETCTBEHHO, MPOCTO TMpaBja — MoJydaer-
Csi MpaBJa C BBIMBICIOM, MPHUYKpAaIlICHHAs,
HeoOBbekTUBHAs? Ha Haul B31IsLI, 3TO UMEHHO
Tak. Y KaxJI0ro cBos npasaa. To ecTb npas-
na, CcyObeKTUBHA, HO HUKaK He 0ObEKTHBHA.

Pycckoe s13bIKOBOE CO3HAHUE HE MPH-
emieT abCTpakLui, XapaKTepHBIX AJIs 3ara/l-
HOTO MBINUICHHS, C UX HUIEeH UCTHHBI, a0COo-
JIIOTHOM UCTHUHBL. Pycckas MbICIb CO34aeT
WHOE MHUPOIOHHMMAHHE, B KOTOPOM MHOTHE
MOHATHS 3a3eMJISIIOTCS. Tak, Kilaccuueckas
KaTeropusi ucmuHa, 3a3eMIIMBIINCH, MPEBpa-
Ttusncs B npasdy. [2. C. 249] IlpaBna paznensi-
€TCsl B PYCCKOM CO3HAHUU HA GbICULYIO NPABOY
— UCMUHY Y 3eMHYI0 — Npasoy, KOTopasi y Bcex
CBOSI, BCE «CpakalOTCs» 3a CBOIO MpaBlay U
JO0ST YTBEPKIaTh, YTO MPaB/Abl HUTJE HET.
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